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tlK^l^cn sândrsiika n.. (saw; dri/i)

conséquence immédiate.

m^?r sândra a. épais, serré, touffu, il

Gras, onctueux;
|| doux au toucher;

||

doux, agréable. — S. n. bois épais.
|1 Tas,

amas.
sândrapuspam. terminalia belerica.

tl KbTT sân'dya a. {sandyâ) du crépus-
cule; de l'aurore.

^TT^TO sânnâya n. {sannayâmi) le

corps de l'offrande [ordint. le grta].

t\ l5^l«^M=fl sdnnâhanika a. {sannâha)

qui appelle aux armes, qui sonne l'alarme.

<i ifptbTT sânnidya n. {sannidi) proxi-

mité, voisinage, présence.

^Ii^midcfl sânnipâiika a. mélangé
;

collectif.
Il

Relatif à la maladie nommée
sannipâta.

HTpïTTfe^ sânnyâsika a. relatif au
renoncement. — S. m. un sannyâsin.

^jC4(?ï<4 sdpatnya n. {sapalna) inimitié.
— {sam\ palni) pluralité des femmes; con-
dition de la femme d'un polygame.

t(IM( itj sâpardda a. {sam; aparâda'i)

pécheur, criminel, fautif.

<RlHM^ sâptapada n. {saplan fi pada)

amitié.

sâplapadîna a. relatif à l'amitié.

tilHM«ll sdptamika a. [saptami] du lo-

catif, tg.

^"nïïr^^ sdpalyan.{sapala) productivité,

fécondité.

^Mch sâmaka n. un capital.

tilH^h sâmaka m. {sô) pierre à aiguiser.

^FTFTÎT sâmaga m. (^^) prêtre qui chante
le Sâmavêda. — [t] femme de ce prêtre.

HTTW sâmagrya n. [samagra) totalité.

HT^TsT sâmaja a. {jan) né du Sâma-
vêda. — S. m. éléphant.

^(i-|H sdman n. [sama?) action de cal-

mer, d'apaiser
; ||

paroles douces et conci-

liantes.
Il
Chant sacré, hymne du Sâma-

vêda;
Il

le Sâmavêda.

fl l^l^H sdmanla a. {samanta) limitatif;

Il
limitrophe. — S. m. chef de district.

^TPT^?7 sâmanya m. brahmane versé

dans la connaissance du Sâma.

5TP-TmPT sâmayâmi (dén. de sâman)
calmer, apaiser, mettre en paix.

HT^HT^ sâmayika a. (samaya) con-

forme aux conventions;
||

opportun.

^TTJTTTT^ sâmayôni a. {yoni) issu du
Sâma. — S. m. Brahmâ.

||
Eléphant.

——— ^

tl M^^ sâmarfyan.{samarfa) capacité,
aptitude.

ÎRIFT^m sâmavaça a. (sama ; vaça) qui
provient de l'identité dans les 2 quantités

[ép. de certains sandhisj, tg.

HMoillich sdmavdyika m. {sama-
vâya) premier ministre.

^T^TT^^ sâmâjika m. [samâja) spec-

tateur, assistant, membre d'une assemblée.

ti Ml*^M sâmanya a. {samâna) com-
mun, général. — S. n. caractère générique,
propriété commune.

^T^Tm^ sâmâsika m. {samâsa) mot
composé, tg.

^TkT sâmi adv. {sama) demi, semi.
||

Gr. %t; lat. semi.

sâmikrta a. {kr) à moitié fait;
|| coupé en

deux.

sâmidukla a. [duj) à moitié mangé.

îFrrFT^*Tr sâmmenî f. (samid; sfx. êna)
prière prononcée quand on met le bois sur
le feu.

sâmidênya m. mms.

^IHI^l sâmîcî f. éloge.

HPTT^ÎT sâmîpya a. isamîpa) voisin. —
S. n. voisinage.

^pfT^ sâmudra a. [samudra) marin. —
ô

s. n. sel marin. || Os de sèche. |1
Tache ou

marque sur le corps.

sâmudrika a. relatif aux marques qu'on

a sur la peau. — S. m. devin qui les inter-

prète;
Il

livre où l'on en trouve l'explica-

tion.

fll^ sâ7nnî f. [sâman] sorte de mètre
usité dans le Vêda.

HT^^TTrfijôpT sâmparâyika n. [sampa-

rdya) guerre, bataille.

m^'^cTH sâmpratam adv. [sampiali)

maintenant, à présent. ||
A propos.


